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RÅDETS FORORDNING (EU) 2025/… 

af … 

om ændring af forordning (EU) 2016/1686  

om indførelse af yderligere restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh)  

og al-Qaeda og fysiske og juridiske personer, enheder eller organer, der er knyttet til dem 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 215, 

under henvisning til Rådets afgørelse (FUSP) 2025/… af … om ændring af afgørelse 

(FUSP) 2016/1693 om restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda samt 

personer, grupper, virksomheder og enheder, der er knyttet til dem1, 

under henvisning til fælles forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender 

og sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

  

                                                 

1 EUT L, …, ELI: …. 
 EUT: Indsæt venligst referencenummeret og datoen for vedtagelsen af den afgørelse, der er 

indeholdt i dokument ST 14855/25, i teksten, og indsæt de relevante oplysninger om 

offentliggørelsen af dette dokument i EUT i fodnoten. 
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(1) Rådets forordning (EU) 2016/16862 giver Rådets afgørelse (FUSP) 2016/16933 virkning. 

(2) I betragtning af den fortsatte trussel fra ISIL (Da'esh) og al-Qaeda samt fra personer, 

grupper, virksomheder og enheder, der er knyttet til dem, vedtog Rådet den …+ afgørelse 

(FUSP) 2025/…++, hvorved der tilføjes en enhed til listen over personer, grupper, 

virksomheder og enheder, der er omfattet af restriktive foranstaltninger. 

(3) Denne enhed er allerede omfattet af restriktive foranstaltninger i henhold til Rådets 

afgørelse 2010/788/FUSP4 og Rådets forordning (EF) nr. 1183/20055. For at sikre en 

ensartet gennemførelse af foranstaltningerne vedrørende indefrysning af aktiver 

suspenderer afgørelse (FUSP) 2025/…++ de relevante restriktive foranstaltninger, der 

finder anvendelse på denne enhed i henhold til nævnte afgørelse, så længe som 

foranstaltningerne i afgørelse 2010/788/FUSP finder anvendelse på den. 

  

                                                 

2 Rådets forordning (EU) 2016/1686 af 20. september 2016 om indførelse af yderligere 

restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda og fysiske og juridiske 

personer, enheder eller organer, der er knyttet til dem (EUT L 255 af 21.9.2016, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1686/oj). 
3 Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1693 af 20. september 2016 om restriktive foranstaltninger 

over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda samt personer, grupper, virksomheder og enheder, der er 

knyttet til dem, og om ophævelse af fælles holdning 2002/402/FUSP (EUT L 255 af 

21.9.2016, s. 25, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1693/oj). 
+ EUT: Indsæt venligst datoen for vedtagelse af den afgørelse, der er indeholdt i dokument 

ST 14855/25. 
++ EUT: Indsæt venligst referencenummeret på den afgørelse, der er indeholdt i dokument 

ST 14855/25. 
4 Rådets afgørelse 2010/788/FUSP af 20. december 2010 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (EUT L 336 af 21.12.2010, 

s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/788/oj). 
5 Rådets forordning (EF) nr. 1183/2005 af 18. juli 2005 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (EUT L 193 af 23.7.2005, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1183/oj). 
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(4) Disse foranstaltninger falder ind under anvendelsesområdet for traktaten om Den 

Europæiske Unions funktionsmåde og regulering på EU-plan er derfor nødvendig, navnlig 

for at sikre at alle medlemsstater anvender dem ensartet. 

(5) Forordning (EU) 2016/1686 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 
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Artikel 1 

I artikel 4 i forordning (EU) 2016/1686 tilføjes følgende stykke: 

"5. De foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1 og 2, suspenderes, for så vidt som 

de gælder for "Allied Democratic Forces", så længe foranstaltningerne fastsat i artikel 2, 

stk. 1 og 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1183/2005* finder anvendelse på denne enhed. 

___________________ 

* Rådets forordning (EF) nr. 1183/2005 af 18. juli 2005 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (EUT L 193 af 23.7.2005, 

s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/1183/oj)." 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


